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SESSION O

e recap sandhirules
e exercise Gita verse

e Bija Mantras of the chakras



SANDH

A0 0

FINAL VOWELS

a 1 i r e ai 0 au

a |ya|va|ra| e’ |aa| o |ava |a/| _
a |vya|va|ra|laa|aa|aa| ava | a| Z
e | 1 | vi|r|ai|ai| af|avi |1 | =
o|yu| @ |ra|atu|/anu|atn | ava |u -
ar | yr | vr r ar | ar | ar | avr | r g
ai | ye | ve | re | ae [ ae | ae | ave | e 5
ai | yai | vai [ rai |aai|aai|aai| avai |ai| ©
au| yo | vo |ro |ao | ao|ao | avo | O

au [yau |vau |rau (a au (a au (a au | avau | au

Indicate that the short and long vowels (e.g. short a and long a) behave in the

same way here. Shaded columns: complex vowels whose original second element is

dropped before a following vowel.
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SANDH

-uh +a- =-ura-

dhanuh + asana = dhanurasana

the asana [which is like a] bow (dhanuh)

—

- dhanurasana




SANDH

-n + e

dhanuh + asana = dhanurasana

the asana [which is like a] bow (dhanuh)

Final sound

h ah ah
h ah ah
r a a'
h ah ah
r a 0
S as as
r a 0
$ as as
r a 0
S as as
r a 0
h ah ah
r a 0
r a 0
r a 0
@’ a 0
r a 0
h ah ah
h ah ah
r a 0

ZEro

k/kh
g/gh
c/ch
j/jh
t/th
d/dh
t/th
d/dh
p/ph
b/bh

n/m

piom SUIMO[[O]J JO PUNOS [BIJIU]




SANDH

om namabh Sivaya

om namo bhagavate
vasudevaya

-ah + s- =ah
-ah + b/bh-=0

F I N A L S O U ND
k t t p n n m h ahf/ah
k t t p n n m | h |ah | ah | zero
g d d b n/nn' | n/nn! |m | r | a | a® | vowels ;
k t t p n n m | h |ah |ah | k/kh =
g d d b n n m|(r|a|o| ggh f
k t C p n m§3 m| $§ |as|as§ | c/ch >
g d j b n fl m|r|a|fo]| j/ih i
k t t p n ms* |m| s |as|as | t/th :;
g d d b n n m|r|a| o | d/dh -
k t t P n ms?3 m| s |as |as | t/th ¢ :
g d d b n n m|r|a| o | d/dh :
k t t p n n m | h |adh|ah | p/ph } :
g d d b f n |m|.rlalo )
n n n m n n m|r|a| o n/m o
g d d b n n mf(r|adajo y/v =
g d d b f n m|e®| a | o r ;
g d | b n I7 e (e 1 s
k t c (ch)* p n fi (§/ch)* | m | heewd™ W ah @ ;
k t t p n n m | h [ah|ah | s/s o
g(gh)' | d(db)* | d(dh)* | b(bh)* | = n |m|r|alo| h




SANDH

GG TG A 7 decka e

(exercise 2 on the worksheet: about the Mahabharata)



SANDH

GG TG Al 7 decka i

yadihasti tadanyatra yannehasti na tatkvacit

resolving the sandhis to identify the words

(you can’t put “yadihasti” in the dictionary)



SANDH
I ETRA d&=aa JAgIRd - deckdidd
ya@i hti tanyatra ya@r@k@sti na tatkvacit

yat Iha asti tat anyatra yat na iha asti na tat kvacit



SANDH
I ETRA d&=aa JAgIRd - deckdidd
ya@i hti tanyatra ya@r@k@sti na tatkvacit

yat Iha asti tat anyatra yat na iha asti na tat kvacit

yanna iha asti



SANDH
I ETRA d&=aa JAgIRd - deckdidd
ya@i hti tanyatra ya@r@k@sti na tatkvacit

yat Iha asti tat anyatra yat na iha asti na tat kvacit

-t+vowel=d || -a+ta-=al||l-t+n-=nn || -a+i-=e



TRANSLITERATION
31l IaTd

JoderH g H: T JHTY Feldd & |
e 3gH MUgH A= I1l: 39 JgSh<H ||

arjunah uvaca
cancalam hi manah krsna pramathi balavat drdham
tasya aham nigraham manye vayoh iva suduskaram




TRANSLITERATION

arjuna uvaca

Arjuna  said:

cancalam hi manah krsna pramathi balavat drdham |

unstable indeed (the) mind o Krsna troubling powerful violent

tasya aham nigraham manye vayoh lva suduskaram ||

of it | (the) restraining (I) think of the wind like very-difficult-to-do



TRANSLITERATION

Arjuna said:
The mind, indeed, is unstable, o Krsna, troubling, powerful

[and] violent.
Restraining it [lit. the restraining of it], | think, is like restraining
[lit. the restraining of] the wind: very difficult to do.

(Bhagavad-Gita 6.34)



TRANSLITERATION

IR ICIE RG]
ST HEIETg! H: Gi-UgH Iy |

T  ehl=id SRII0T T T[g[d I




TRANSLITERATION

IR ICIE RG]

ST HEIETg! H: Gi-UgH Iy |
T  ehl=id SRII0T T T[g[d I

sri bhagavan uvaca
asam sayam mahabaho manah durnigraham calam
abhyasena tu kaunteya vairagyena ca grhyate



TRANSLITERATION

Sri bhagavan uvaca
(The) blessed Lord said:

asamsayam mahabaho manah durnigraham calam

doubtlessly o great-armed (strong) (the) mind hard-to-restrain moving

abhyasena tu kaunteya vairagyena ca grhyate

through practice but o Kunti-son trough indifference and itis restrained



TRANSLITERATION

The blessed Lord [Krsna] said:

Doubtlessly, o strong one [Arjuna], the mind is hard to
restrain and moving/unsteady.

But through practice, o son of Kunti, and by indifference (to
worldly matters) it is/can be restrained.

(Bhagavad-Gita 6.35)



BIJAMANTRAS

T & g S oA TF



BIJAMANTRAS

dis=1  biljamantra

o d 3 g 8 30

lam vam ram yam ham om

g g & it st I u B

aim hrim dum klim $Sri ram gam ham



Bl JAMANTRAS
sidF g 2 e % oft e

off off of of off 1: 3o oft =g =4:



Bl JA MANTRAS
B8 86 a6 9 i ghda T
hram hrim hrdm hraim hraum hrah om $ri stryaya namah

off off of of off 1: 3o oft =g =4:

sram Srim sram sraim srah om candraya namah



CONCLUSION

what we have learned in only 6 weeks:

e read Sanskrit/ Devanagari
e correct pronunciation of Sanskrit

e Write Sanskrit
e 2 types of transliteration (IAST and Harvard-Kyoto)
e how to look up words in online dictionaries

® 3sanas, blija mantras and a sutra
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THANK YOU SO MUCH!

Teaching you Sanskrit was a pleasure!
If you enjoyed this course and feel that you learned something
from it, you are welcome to make a donation of any amount

your choose. . .
Much love, Elisa @

PayPal: elisabet.korda@yahoo.de or
Elisabet Dohmen

IBAN: DE85 5001 051/ 5430 1590 60
BIC: INGDDEFFXXX



